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КОМИССИЯ РЕАЛИЗАЦИЯ РЕГУЛИРОВАНИЕ (ЕВРОСОЮЗ) 2020/464 

из 26 Маршировать 2020 год 

укладка вниз определенный правила для тот приложение из Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 
2018/848 из тот Европейский Парламент и из тот Совет как с уважением тот документы 

нужный для тот обратная сила признание из периоды для тот цель из конверсия, тот 
производство из органический продукты и информация к быть предоставил к Член 

состояния 
 

(Текст с ЕЭЗ актуальность) 
 

ТО ЕВРОПЕЙСКИЙ КОМИССИЯ, 

Имея внимание к тот договор на тот Функционирование из тот Европейский Союз, 
Принимая во внимание Регламент (ЕС) 2018/848 Европейского парламента и Совета от 30 мая 2018 г. об 
органическом производство и маркировку органических продуктов и отмену Регламента Совета (ЕС) № 
834/2007 ( 1 ), и, в частности, Статья 10(6), Статья 14(3), Статья 15(3), Статья 16(3), Статья 17(3) и Статья 
26(7)(д) этого, 

 
Тогда как: 

 
(1) Глава III Регламента (ЕС) 2018/848 устанавливает общие правила производства органических продуктов, 

а также подробно описывает правила производства изложены в Приложении II к данному Регламенту. В 
целях обеспечения гармонизированных условий для выполнение из что регулирование, некоторый 
дополнительный правила должен быть проложенный вниз. 

 
(2) Переход к органическому методу производства требует определенных периодов адаптации всех 

используемых средств. требуемый период конверсии начинается не раньше, чем фермер или оператор, 
производящий водоросли или аквакультуру животные уведомили о своей деятельности компетентные 
органы. В виде исключения и при определенных условиях предыдущий период может быть задним 
числом признан частью периода конверсии. Документы, которые будут поданный к тот компетентный 
власти для тот цель из тот обратная сила признание из а предыдущий период должен быть указано. 

 
(3) Чтобы обеспечить соблюдение высокого уровня благополучия животных с учетом видовых потребностей 

в органических животноводстве необходимо определить плотность посадки, минимальные площади для 
внутренних и открытый области и их характеристики, как хорошо как технический требования и 
характеристики для здания и открыть воздушные зоны для крупного рогатого скота, овец, коз, лошадей, 
оленей, свиней, птица и кролики. Кроме того, для грудных животных минимальные сроки, которые 
необходимо соблюдать для кормления предпочтительно с материнской молоко Так же следует быть 
заложенным вниз. 

 
(4) Чтобы обеспечить соблюдение высокого уровня благополучия животных с учетом видовых потребностей 

в органических продукции аквакультуры, также необходимо установить правила по видам или группам 
видов при зарыблении. плотности и тот характеристики для производство системы и сдерживание системы 
для аквакультура животные. 

 
(5) Переработанные органические продукты должны производиться с использованием методов обработки, 

гарантирующих, что органические характеристики и качества из тот продукты поддерживается через все 
этапы органического производство. Учитывая большое количество методов, используемых при обработке 
пищевых продуктов в органическом производстве, устанавливающих Исчерпывающий список всех 
разрешенных методов невозможен. Поэтому, как правило, методы, соответствующие с принципами и 
соответствующими правилами производства, изложенными в Регламенте (ЕС) 2018/848, следует 
рассматривать как уполномоченный в тот обработка из еда продукты в органический производство. 

 
(6) Однако в отношении некоторых методов, используемых при переработке конкретных органических пищевых 

продуктов, мнения государств-членов ЕС могут расходиться в вопросах соответствия технологии 
принципам и соответствующим правилам производства, изложенным в Регламент (ЕС) 2018/848 для 
производства определенных продуктов. Для таких случаев необходимо установить правила о том, как такая 
технология может быть оценена и, если будет подтверждено ее соответствие этим принципам и правилам 
производства, может быть уполномоченный к тот Комиссия для производство специфический еда продукты, 
где соответствующий под определенный условия. 

 

( 1 ) О Джей л 150, 14.6.2018, п. 1. 
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(7) Для производства детских смесей и последующих смесей могут потребоваться методы ионного обмена и 
адсорбции. переработанные пищевые продукты на основе зерновых и детское питание, как указано в 
пунктах (a) и (b) Статьи 1(1) Регламента (ЕС) № 609/2013 Европейского Парламента и Совета ( 2 ) для 
удовлетворения требований к составу изложенных в этом Регламенте и в актах, принятых на основании 
статьи 11(1) этого Регламента, для продуктов обеспокоенный, или в продукты регулируемый к Комиссия 
Директива 2006/125/ЕС ( 3 ). Это является необходимый к разрешать тот использовать из ион обмен и 
адсорбция методы для эти категории из продукты. 

 
 

(8) Аналогично методам, разрешенным к использованию при переработке пищевых продуктов, методы, 
которые восстанавливают свойства, утраченные при переработке и хранении органических кормов, 
корректирующие результаты небрежности при переработке органических кормов или иным образом 
может ввести в заблуждение относительно истинной природы продуктов, предназначенных для 
проданный как органический кормить, должен не быть использовал. 

 
 

(9) Учитывая большое количество методов, используемых при переработке конкретных кормовых продуктов в 
органическом производстве, невозможно составить исчерпывающий список всех разрешенных методов. 
Поэтому, как правило, методы, соответствующие принципам и соответствующим правилам производства, 
изложенным в Регламенте (ЕС) 2018/848. должен быть уполномоченный в тот обработка из кормить 
продукты в органический производство. 

 
 

(10) Однако в отношении некоторых методов, используемых при переработке конкретных органических кормовых 
продуктов, мнения государств-членов ЕС могут расходиться в вопросах соответствия технологии 
принципам и соответствующим правилам производства, изложенным в Регламент (ЕС) 2018/848. Для 
таких случаев необходимо установить правила того, как такая техника может быть использована. 
оценены и, если подтверждено их соответствие этим принципам и соответствующим правилам 
производства, быть разрешены Комиссия по производство конкретных кормить продукты, где это 
уместно под определенным условия. 

 
 

(11) Органический репродуктивный материал растений, органические животные и органическая молодь 
аквакультуры должны использоваться в органических производство. В заказ к помощь органический 
операторы к находить информация на их доступность, каждый Член Состояние должен иметь системы, 
позволяющие операторам продавать органические и репродуктивные материалы растений, находящиеся 
на этапе конверсии, органических животных или молоди органической аквакультуры, чтобы сделать 
информацию об их запасах общедоступной. В В частности, подробную информацию о таких видах, 
которые они могут поставлять в достаточных количествах и в разумный период должен быть публично 
доступный. Один раз а год, Член состояния должен делать доступный к тот Поручить синтез такой 
информации, а также информации об отступлениях, предоставленных в случае отсутствия доступность. 

 
 

(12) Саженцы исключены из сбора и обмена информацией об органических и находящихся в стадии конверсии 
растениях. репродуктивный материал. Поэтому для обеспечения гармонизированного подхода уместно 
дать определение саженцы. 

 
 

(13) В заказ к адрес тот питательный потребности для специфический белок соединения из молодой домашняя 
птица и свинья животные из вверх до 35 кг, государства-члены могут разрешить использование 
неорганических белковых кормов в рационах домашней птицы и свиней при соблюдении строгих требований. 
условиях и до 31 декабря 2025 года. Ввиду постепенной отмены этих соответствующих отступлений и в целях 
Согласно статье 53(6)(c) Регламента (ЕС) 2018/848, Комиссия должна контролировать их использование, 
принимая во внимание эволюция из доступность на тот рынок из органический белок кормить. Для этого 
цель, а сосредоточенный анкета должен быть разработанный к тот Комиссия и Член состояния должен 
ежегодно представлять на рассмотрение к тот Комиссия тот заполненный в анкета, обобщающая 
соответствующую информацию, собранную о наличии органических белковых кормов и разрешения 
предоставленный к использовать неорганический протеиновый корм к домашняя птица и свинья 
животные производители. 

 

(2) Регламент (ЕС) № 609/2013 Европейского парламента и Совета от 12 июня 2013 г. о продуктах питания, предназначенных для 
детей грудного и раннего возраста. дети, продукты питания для специальных медицинских целей и полная замена диеты для 
контроля веса и отмена Директивы Совета 92/52/EEC, Комиссия Директивы 96/8/ЕС, 1999/21/ЕС, 2006/125/ЕС и 
2006/141/ЕС, Директива 2009/39/ЕС из тот Европейский Парламент и из тот Совет и Комиссия Регламент (ЕС) Нет 41/2009 
и (ЕС) Нет 953/2009 (О Джей л 181, 29.6.2013, п. 35). 

(3) Директива Комиссии 2006/125/EC от 5 декабря 2006 г. о переработанных пищевых продуктах на основе зерновых и 
детском питании для детей грудного и раннего возраста. дети (О Джей л 339, 6.12.2006, п. 16). 
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(14) Государства-члены могут также создать аналогичную систему информации о наличии пород и штаммов. 
адаптированы для органического производства или органического молодняка. Учитывая возможное 
постепенное устранение отступлений от использования неорганических животных или молодок, важно 
собрать данные о наличии органически выращенных пород и штаммы, специально отобранные с учетом 
органических принципов и целей. Поэтому необходимо заложить подробности для гармонизированный 
данные к быть сообщил к Член состояния к тот Комиссия и к тот другой Член Состояния. 

 
(15) Операторы, которые занимаются животноводством в соответствии с Регламентом Совета (ЕС) № 

834/2007 ( 4 ) и Комиссия Регулирование (ЕС) Нет 889/2008 ( 5 )будет иметь к адаптироваться их 
производство системы к исполнять с тот новый специфический технический требования проложенный 
вниз в этот Регулирование влияющий тот домашний скот плотность, тот структурный характеристики из 
животные' помещение и связанный оборудование, тот доступный пространства и земля управление и тот 
производственная система холдинга в целом. Эти адаптации потребуют различных периодов времени в 
зависимости от степень необходимых мер для соблюдения новых требований, изложенных в настоящем 
Регламенте, при принятии во внимание на идущий производства. 

 
(16) В частности, положения, касающиеся плотности посадки, минимальных площадей в помещении и на 

открытом воздухе для молодок и братья-петухи, максимальное расширение открытых площадей для 
птичников, максимальное количество ярусов а оборудование для эффективной системы удаления навоза 
в многоярусных птичниках может подразумевать ощутимые работы и инвестиции, такие как 
восстановление помещений для животных и приобретение земли или полная реконструкция животные' 
помещение для определенный холдинги или производство единицы что иметь был производство до 
сейчас в согласие с Регламенты (ЕС) № 834/2007 и (ЕС) № 889/2008. Следовательно, переходный период 
максимум 8 лет с 1 В отношении этих холдингов или производственных единиц необходимо 
предусмотреть январь 2021 года, чтобы они могли нести вне тот необходимый адаптации к исполнять 
с тот новый требования. 

 
(17)  требование связанный к свинья животные касательно а минимум процент из поверхность из открытый 

область состоящий капитального строительства может подразумевать перестройку внешних объектов и 
изменение системы сбора навоз в хозяйствах или производственных единицах, которые до сих пор 
производили в соответствии с Регламентами (ЕС) № 834/2007 и (ЕС) № 889/2008. Следовательно, 
переходный период продолжительностью максимум 8 лет с 1 января 2021 г. должны быть предусмотрены 
в отношении этих хозяйств или производственных единиц, чтобы позволить им осуществлять 
необходимый майор ремонт внешних помещений животных или замена оборудования в соответствии с новый 
требования. 

 
(18) Также длину проемов между верандами и закрытой частью птичника, требование по твердые перегородки 

для откорма домашней птицы, кроме Gallus Gallus, а также особые требования к насестам и выращиваемым 
сидит уровни может подразумевать заметный адаптации такой как тот ремонт из часть из тот животные' 
помещение и покупка из новый оборудование для холдинги что иметь был производство до сейчас в 
согласие с Нормативно-правовые акты (ЕС) № 834/2007 и (ЕС) № 889/2008. Таким образом, с 1 января 
2021 года переходный период продлится максимум 3 года. в отношении этих хозяйств или 
производственных единиц должно быть предусмотрено, чтобы они могли осуществлять необходимые 
адаптации из животные' помещение или тот замена из тот оборудование к исполнять с тот новый 
требования. 

 
(19) Наконец, метод расчета минимальной площади помещений в птичниках с наружной частью здание может 

подразумевать адаптации такой как тот главный снижение из тот чулок плотность из домашняя птица 
или тот ремонт из здания для хозяйств, которые до сих пор производили продукцию в соответствии с 
Регламентом (ЕС) № 834/2007. и (ЕС) Нет 889/2008. Следовательно а переходный период из максимум 3 
годы от 1 январь 2021 год должен быть предоставил для в уважать из этих холдинги или производство 
единицы к разрешать их к нести вне тот необходимый адаптации от их бизнес планы или из их 
животные' помещение к исполнять с тот новый требования. 

 
(20) В тот интерес из ясность и юридический уверенность, этот Регулирование должен применять от тот дата 

из приложение из Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 2018/848. 
 

(21) Меры, предусмотренные настоящим Регламентом, соответствуют мнению Органа органического 
производства. комитет, 

 

(4) Регламент Совета (ЕС) № 834/2007 от 28 июня 2007 г. об органическом производстве и маркировке органических 
продуктов и его отмене. Регламент (ЕЭС) Нет 2092/91 (О Джей л 189, 20.7.2007, п. 1). 

(5) Регламент Комиссии (ЕС) № 889/2008 от 5 сентября 2008 г., устанавливающий подробные правила реализации Совета 
Регулирование (ЕС) Нет 834/2007 на органическое производство и маркировка органических продуктов с внимание 
органическому производству, маркировка и контроль (О Джей л 250, 18.9.2008, п. 1). 
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ИМЕЕТ УСЫНОВЛЕННЫЙ ЭТОТ РЕГУЛИРОВАНИЕ: 
 

ГЛАВА я 

 
КОНВЕРСИЯ 

 
Статья 1 

 
 

Документы к быть поставляется для тот цель принадлежащий обратная сила признание из а 
предыдущий период 

 

1. Для целей пункта (а) статьи 10(3) Регламента (ЕС) 2018/848 оператор должен представить компетентные 
органы в государстве-члене, в котором осуществляется деятельность и в котором находится холдинг этого 
оператора предмет к тот контроль система тот чиновник документы от тот соответствующий компетентный 
власти доказывая что тот земля посылки для которых запрашивается ретроактивное признание предыдущего 
периода, подпадали под действие мер, которые были определены в программа, реализуемая в соответствии с 
Регламентом (ЕС) № 1305/2013 Европейского парламента и Совета ( 6 ) и что на этих объектах не использовались 
никакие продукты или вещества, кроме тех, которые разрешены для использования в органическом 
производстве. земля посылки. 

 

2. Для целей пункта (b) статьи 10(3) Регламента (ЕС) 2018/848 оператор должен представить компетентные 
органы в государстве-члене, в котором осуществляется деятельность и в котором находится холдинг этого 
оператора предмет к тот контроль система тот следующий документы доказывая что тот земля посылки были 
естественный или сельскохозяйственный области что, в течение как минимум трех лет не подвергались обработке 
продуктами или веществами, не разрешенными к использованию в органический производство в 
соответствие с Регламентом (ЕС) 2018/848: 

 
(a) карты, четко идентифицирующие каждый земельный участок, на который распространяется запрос на 

ретроактивное признание, и информацию о от общей площади этих земельных участков и, если применимо, 
от характера и объема текущего производства и, где доступный, их координаты геолокации; 

 
(b) подробный анализ рисков, проводимый контролирующим органом или контролирующим органом для оценки 

того, охвачен ли какой-либо земельный участок к тот запрос для обратная сила признание имеет был 
обработанный с продукты или вещества что являются нет уполномоченный для использовать в органический 
производство для а период из в наименее три годы, принимая в счет в в частности размер из тот общий 
поверхность к которому запрос и агрономические приемы, проводимые во время этот период на каждом 
земельном участке, подлежащем тот запрос; 

 
(c) лаборатория анализирует результаты аккредитованных лабораторий по пробам почвы и/или растений, взятым 

контролирующим органом или орган контроля на каждом земельном участке, идентифицированном как 
представляющий риск загрязнения в результате обработки с продуктами и веществами, которые не разрешены к 
использованию в органическом производстве после детального анализа рисков переданный в точку (б); 

 
(d) отчет о проверке контролирующего органа или контролирующего органа после физической проверки оператора 

на предмет с целью проверки достоверности информации, собранной по земельным участкам, указанным в 
запросе на обратная сила признание; 

 
(e) любые другие соответствующие документы, которые контролирующий орган или контролирующий орган 

сочтет необходимыми для оценки запроса на обратная сила признание; 
 

(f) окончательное письменное заявление контролирующего органа или органа контроля, указывающее, имеет 
ли место ретроактивное признание предыдущий период как часть периода конверсии является 
обоснованным и указывает на начальный период, рассматриваемый как органического для каждого 
соответствующего земельного участка, а также общей площади земельных участков, на которые 
распространяется ретроактивная сила. признание из период. 

 

(6) Регламент (ЕС) № 1305/2013 от Европейский парламент и Совета от 17 декабря 2013 года о поддержке деревенский 
разработка к тот Европейский Сельскохозяйственный Фонд для Деревенский Разработка (ЕАФРД) и отмена Совет 
Регулирование (ЕС) Нет 1698/2005 (О Джей л 347, 20.12.2013, п. 487). 
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ГЛАВА II 

 
ДОМАШНИЙ СКОТ 

 
РАЗДЕЛ 1 

 
БЫЧЬЯ ЖИВОТНЫЕ, ОВЕЦА ЖИВОТНЫЕ, КОЗЕР ЖИВОТНЫЕ И ЛОШАДЬ ЖИВОТНЫЕ 

 
Статья 2 

 
Минимум период для кормление с материнский молоко 

 
 минимум период переданный к в точка 1.4.1.(ж) из Часть II из Приложение II к Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 
2018/848 для кормление вскармливание животные предпочтительно с материнский молоко должен быть: 

(a) 90 дни после рождение для бычий животные и лошадь животные; 

(b) 45 дни после рождение для овца животные и коза животные. 
 
 

Статья 3 
 

Чулок плотность и минимум поверхность для в помещении и открытый области 
 

Для бычий животные, овца животные, коза животные и лошадь животные, тот чулок плотность и тот минимум 
поверхность для в помещении и открытые площадки будет как установлено вне частично я Приложения I. 

 
 

Статья 4 
 

Характеристики из и технический требования для тот минимум поверхность для тот в помещении область 
 

По меньшей мере половина из тот минимум поверхность из тот в помещении область проложенный вниз в 
Часть я из Приложение я для бычий животные, овца животные, коза животные и лошадь животные должен 
состоять из а твердый строительство, что является к сказать, нет из а решетчатый или сетка строительство. 

 
 

РАЗДЕЛ 2 

 
ОЛЕНИЙ ЖИВОТНЫЕ 

 
Статья 5 

 
Минимум период для кормление с материнский молоко 

 
 минимум период переданный к в точка 1.4.1.(ж) из Часть II из Приложение II к Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 
2018/848 для кормление вскармливание олений животные предпочтительно с материнский молоко 
должно быть 90 дни после рождение. 

 
 

Статья 6 
 

Чулок плотность и минимум поверхность для открытый области 
 

Для олений животные, тот чулок плотность и тот минимум поверхность для открытый области должен быть как 
набор вне в Часть II из Приложение Я. 

 
 

Статья 7 
 

Характеристики из и технический требования для открытый вложения или ручки 
 

1. Олений животные должен быть хранится в открытый вложения или ручки предоставление пастбища в любое 
время условия позволять. 
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2. Вольеры или загоны на открытом воздухе должны быть построены таким образом, чтобы обеспечить 
возможность содержания различных видов оленьих животных. разделенный если нужный. 

 
3. Каждый открытый ограждение или ручка должен быть или делимый в два области или соседний к другой 
открытый ограждение или ручка так что обслуживание меры может быть унесенный вне на каждый область или 
каждый открытый ограждение или ручка последовательно. 

 
Статья 8 

 
Требования для растительность и характеристики из защищенный удобства и открыть воздух области 

 
1. Оленьим животным должны быть предоставлены средства визуальной защиты и защиты от атмосферных 
воздействий, предпочтительно в виде естественных укрытий, таких как включение из группы из деревья и 
кустарники, части из леса или юбки из леса в тот открытый ограждение или ручка; если этот является нет 
достижимый к а достаточный степень тот весь год, крытый искусственный приюты должен быть 
предоставил. 

 
2. Вольеры или загоны для содержания оленей на открытом воздухе должны быть оборудованы 
приспособлениями или покрыты растительностью, позволять животные к натирать выключенный бархат от 
их рога. 

 
3. В тот поздняя стадия беременность и две недели после рождения, самка олени животные должны иметь доступ 
к областям покрытый с растительность, которая позволяет прячется их телята. 

 
4. Заборы вокруг открытый вложения или ручки должен быть построен в такой а способ что олений животные не 

могу побег. 

 
РАЗДЕЛ 3 

 
СВИНИНА ЖИВОТНЫЕ 

 
Статья 9 

 
Минимум период для кормление с материнский молоко 

 
 минимум период переданный к в точка 1.4.1.(ж) из Часть II из Приложение II к Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 
2018/848 для кормление вскармливание свинья животные предпочтительно с материнский молоко должен 
быть 40 дни после рождение. 

 
 

Статья 10 
 

Чулок плотность и минимум поверхность для в помещении и открытый области 
 

Для свинья животные, тот чулок плотность и тот минимум поверхность для в помещении и открытый области 
должен быть как набор вне в Часть III из Приложение Я. 

 
 

Статья 11 
 

Характеристики из и технический требования для тот минимум поверхность для в помещении и открытый 
области 

 
В наименее половина из тот минимум поверхность из оба тот в помещении область и тот открытый область 
проложенный вниз в Часть III из Приложение я должен состоять из а твердый строительство, что является к 
сказать, нет из а решетчатый или сетка строительство. 

 
 

Статья 12 
 

Требования для растительность и характеристики из открыть воздух области 
 

1. Открытые площадки должны быть привлекательными для свиней. По возможности предпочтение следует 
отдавать полям с деревьями или леса. 
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2. Открытые площадки должны обеспечивать климат на открытом воздухе, а также доступ к укрытиям и 
средствам, позволяющим регулировать телосложение. температура из свинья животные. 

 

РАЗДЕЛ 4 

 
ПТИЦА 

 
Статья 13 

 
Определения 

 
Для тот цели из этот Раздел, тот следующий определения должен применять: 

(a) 'откорм домашняя птица' означает домашняя птица намеревался для мясо производство; 

(b) «Стая» в контексте помещений птичников означает группу птиц, которые содержатся вместе, не смешиваясь с 
другая домашняя птица разновидность, и с их собственный преданный в помещении и открытый 
территории; 

(c) 'брат петух' означает мужской курица из укладка курица штаммы намеревался для мясо производство; 

(d) 'пулярд' означает женский Галл галл намеревался для мясо производство и убитый в тот минимум возраст из 
120 дни. 

 
Статья 14 

 
Чулок плотность и минимум поверхность для в помещении и открытый области 

 
Для домашняя птица, тот чулок плотность и тот минимум поверхность для в помещении и открытый области 
должен быть набор вне в Часть IV из Приложение Я. 

 
Статья 15 

 
Характеристики из и технический требования для домашняя птица дома 

 
1. Птица дома должен быть построен в а манера позволяя все птицы легкий доступ к открыть воздух области. 
Для этот цель, тот следующий правила должен применять: 

(a) тот внешний граница из тот домашняя птица дом должен иметь выход/вход дыры предоставление прямой 
доступ к открыть воздух территории; 

(b) каждый одинокий выход/вход дыра должен быть из а размер адекватный для тот птицы; 

(c) птицы должен быть способный к доступ дыры без любой препятствие; 

(d) дыры от тот внешний граница из тот домашняя птица дом должен иметь а комбинированный длина из в 
наименее 4 м за 100 м 2 из тот годный к употреблению область из тот минимум поверхность из тот в 
помещении область из тот домашняя птица дом; 

(e) где дыры являются поднятый, а рампа должен быть предоставил. 
 

2. Для домашняя птица дома с веранды, тот следующий правила должен применять: 

(a) внешняя граница как от закрытого дома до веранды, так и от веранды до открытой площадки должна иметь 
выход/вход дыры позволяя легкий доступ соответственно к веранда или к тот под открытым небом 
область; 

(b) дыры от тот в помещении дом к тот веранда должен иметь а комбинированный длина из в наименее 2 м за 
100 м 2 из тот годный к употреблению область из тот минимальная поверхность из тот в помещении область 
из тот домашняя птица дом и дыры от тот веранда к Открыто воздух область должен иметь а 
комбинированный длина из в наименее 4 м за 100 м 2 из тот годный к употреблению область из тот минимум 
в помещении поверхность из тот домашняя птица дом; 

(c) полезная площадь веранды не учитывается при расчете плотности посадки и минимальная площадь 
внутренних и внешних площадей, как указано в Части IV Приложения I. Однако дополнительная крытая 
Наружная часть здания, предназначенная для содержания птицы, изолированная таким образом, чтобы не 
создавать наружного климата, может быть взятый в счет для тот расчет принадлежащий чулок плотность и 
тот минимум поверхность принадлежащий в помещении области как набор вне в Часть IV из Приложение 
Я, если тот следующий условия встретил: 

(i) это является в полной мере доступный 24 часы а день; 

(ii) это соответствует с тот требования из точки 1.6.1 и 1.6.3 из Часть II из Приложение II к Регулирование 
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(ЕВРОСОЮЗ) 2018/848; 

(iii) это соответствует с тот такой же требования для дыры как набор для веранды в точки (а) и (б) из этот 
параграф; 

(d) тот годный к употреблению область из тот веранда должен нет быть включено в тот общий годный к 
употреблению область из домашняя птица дома для откорм домашняя птица как переданный к в точка 
1.9.4.4.(м) из Часть II из Приложение II к Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 2018/848. 

3. Для домашняя птица дома подразделенный в отдельный отсеки в заказ к дом несколько стаи: 

(a) отсеки должен гарантировать что контакт с другой стада является ограниченный и что птицы от другой стада 
не могу смешивание в тот домашняя птица дом; 

(b) тот следующий максимум стадо размеры в а одинокий отсек из а домашняя птица дом должен применять: 

(i) 3 000 родители Галл галлюс ; 

(ii) 10 000 молодки; 

(iii) 4 800 откорм домашняя птица Галл галлюс ; 

(iv) 2 500 каплуны; 

(v) 4 000 пулярды; 

(vi) 2 500 индейки; 

(vii) 2 500 гуси; 

(viii) 3 200 мужской Пекин утки или 4 000 женский Пекин утки; 

(ix) 3 200 мужской Московия утки или 4 000 женский Московия утки; 

(x) 3 200 мужской Мулард утки или 4 000 женский Мулард утки; 

(xi) 5 200 Гвинея птицы; 

(c) отсеки должны быть разделены сплошными перегородками для птицы на откорме, кроме Gallus Gallus ; такая 
сплошная перегородка должно обеспечивать полное физическое разделение от пола до крыши здания 
каждого отсека домашняя птица дом; 

(d) отсеки должны быть разделены сплошными перегородками или полузакрытыми перегородками или 
сетками или сетками для родителей Gallus. галлюс , укладка куры, молодки, брат петухи и откорм 
домашняя птица Галл галлюс . 

 
4. В птичниках можно использовать многоярусные системы. При использовании многоуровневых систем должны 
соблюдаться следующие правила: применять: 

(a) Многоярусные системы можно использовать только для родителей Gallus Gallus , кур-несушек, молодок для 
будущего производства яиц, молодок для будущие родители и брат петухи; 

(b) многоярусный системы должен иметь нет более чем три уровни из годный к употреблению область включая тот 
земля пол; 

(c) приподнятые ярусы должны быть сконструированы таким образом, чтобы предотвратить попадание 
помета на птиц, находящихся внизу, и должны быть оснащен эффективный система навоза удаление; 

(d) все уровни должен позволять для легкий инспекция из тот птицы; 

(e) многоярусный системы должен гарантировать что все птицы может двигаться свободно и легко к тот другой 
уровни или средний территории; 

(f) многоярусный системы должен быть построен в такой а способ как к предоставлять легкий равный доступ к 
открыть воздух области к все птицы. 

 
5. Птичники должны быть оборудованы насестами или приподнятыми уровнями для сидения, или и тем, и другим. 
Насесты или приподнятые уровни сидения, или и то, и другое должны предоставляться птицам с раннего возраста 
в размерах или пропорциях, соразмерных размеру группы. и из тот птицы как проложенный вниз в Часть IV 
из Приложение Я. 

 
6. Передвижные птичники могут использоваться для содержания птицы при условии регулярного перемещения 
их в течение производственного цикла. с целью обеспечения доступности растительности для птиц и, по крайней 
мере, между каждой партией птицы. Плотность посадки для домашняя птица на откорме, указанная в разделах 4–9 
Части IV Приложения I, может быть увеличена максимум до 30 кг живого веса/м 2 . предоставил тот поверхность из 
тот земля пол из тот мобильный дом делает нет превосходить 150 м 2 . 

 
 

Статья 16 
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Требования для растительность и характеристики из открыть воздух области 

 
1. Открыть воздух области для домашняя птица должен быть привлекательный к тот птицы и должен быть в 

полной мере доступный к все птицы. 
 

2. Для птичников, разделенных на отдельные отсеки для содержания нескольких стад, открытые площадки 
соответствующие каждому отдельному отсеку, должны быть отделены, чтобы гарантировать ограничение контакта 
с другими стадами. и что птицы от другой стаи не могут смешивание. 

 
3. Открыть воздух области для домашняя птица должен быть в основном покрытый с растительность 

составленный из а разнообразный диапазон из растения. 
4. На открытых площадках для птиц должно быть достаточно защитных сооружений, укрытий, кустарников 
или деревьев. распределены по всей открытой площади, чтобы гарантировать, что птицы используют всю 
открытую площадь в сбалансированный способ. 

 
5.  растительность на тот открыть воздух область должен быть поддерживается регулярно к уменьшать тот 

потенциал для питательное вещество излишки. 
 

6.  открыть воздух области должен нет продлевать вне тот радиус из 150 м от тот ближайший выход/вход 
дыра из тот домашняя птица дом. Однако допускается расширение до 350 м от ближайшего люка здания при 
условии, что достаточное количество укрытий от ненастной погоды и хищников, равномерно распределенных по 
всему открытому воздуху область с в минимум четыре приюты за га. Для гуси, Открыто воздух область должен 
позволять птицы к удовлетворить их потребности к есть трава. 

 
 

РАЗДЕЛ 5 

 
КРОЛИКИ 

 
 

Статья 17 
 

Минимум период для кормление с материнский молоко 
 

 минимум период переданный к в точка 1.4.1.(ж) из Часть II из Приложение II к Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 
2018/848 для кормление вскармливание кролики предпочтительно с материнское молоко должно быть 42 
дня после рождение. 

 
 

Статья 18 
 

Чулок плотность и минимум поверхность для в помещении и открытый области 
 

Для кролики, тот чулок плотность и тот минимум поверхность для в помещении и открытый области должен 
быть как набор вне в Часть В из Приложение Я. 

 
 

Статья 19 
 

Характеристики из и технический требования для мобильный или зафиксированный Корпус 
 

1. В период выпаса кроликов следует содержать в передвижных помещениях на пастбищах или в 
стационарных помещениях с доступом к пастбище. 

 
2. Вне сезона выпаса кроликов можно содержать в стационарных помещениях с доступом к выгулу на 
открытом воздухе с растительностью. желательно пастбище. 

 
3. мобильный Корпус на пастбища должен быть взолнованный как часто как возможный к гарантировать 
тот максимум использовать из выпас пастбище и должен быть построен в такой а способ что это является 
возможный для кролики к пасти тот пастбище на тот пол. 
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Статья 20 
 

Характеристики из и технический требования для в помещении и открытый области 
 

1.  в помещении область в зафиксированный и мобильный Корпус должен быть построен в такой а способ что: 

(a) его высота является достаточный к позволять все кролики к стоять с уши прямостоячий; 

(b) это может разместить другой группы из кролики и позволять тот сохранение из тот размышляет честность на 
передача к тот откорм фаза; 

(c) это является возможный для баксы и беременная и репродуктивный делает к быть разделенный от тот 
группа для специфический животное благосостояние причины и для а ограниченное период предоставил 
они может держать глаз контакт с другой кролики; 

(d) это является возможный для тот лань к двигаться прочь от тот гнездо и возвращаться в тот гнездо для уход за 
больными тот комплекты; 

(e) это обеспечивает: 

(i) покрытый приют включая темный прячется места в достаточный число для все категории из кролики; 

(ii) доступ к гнезда для все делает в наименее один неделя до тот ожидал дата из рождение и в наименее до 
тот конец из тот уход за больными период из тот комплекты; 

(iii) доступ к гнезда для комплекты в достаточный число с а минимум из один гнездо за уход за больными лань 
с комплекты; 

(iv) материалы к позволять кролики к грызть. 
 

2.  открытый область в удобства с зафиксированный Корпус должен быть построен в такой а способ что: 

(a) это имеет поднятый платформы в достаточный число и равномерно распределенный на его минимум 
поверхность; 

(b) это является окруженный к заборы что являются высокий и глубокий достаточно к предотвращать полет или к 
прыжки или копать; 

(c) если у него есть бетонная внешняя территория, есть легкий доступ к части открытой площадки с 
растительностью. Без такого легкий доступ, поверхность бетонного участка не может быть включена в 
расчет минимальной поверхности открытый область; 

(d) это обеспечивает: 

(i) покрытый приют включая темный прячется места в достаточный число для все категории из кролики; 

(ii) материалы к позволять кролики к грызть. 
 
 

Статья 21 
 

Требования для растительность и характеристики и открыть воздух области 
 

1.  растительность из тот открытый бежит должен быть поддерживается регулярно и в такой а способ что это 
является привлекательный к кролики. 

 
2. В течение пастбищного сезона пастбища должны регулярно меняться и управляться таким образом, чтобы 
выпас кроликов был оптимизирован. 

 
 

ГЛАВА III 

 
АКВАКУЛЬТУРА ЖИВОТНЫЕ 

 
 

Статья 22 
 

Подробный правила для аквакультура животные за разновидность или группа из разновидность 
 

Операторы, которые производить аквакультура животные должен соблюдать с подробные правила за виды или за 
группу видов набор наружу внутрь Приложение II с уважать к плотность посадки и специфика характеристики 
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производственных систем и систем локализации. 
 
 

ГЛАВА IV 

 
ОБРАБОТАННЫЙ ЕДА И КОРМИТЬ 

 
 

Статья 23 
 

Техники уполномоченный в тот обработка из еда продукты 
 

1. Только методы, соответствующие принципам, изложенным в Главе II Регламента (ЕС) 2018/848, в частности 
соответствующие конкретные принципы, применимые к переработке органических пищевых продуктов, 
изложенные в Статье 7, с соответствующими правилами Глава III Этот Регламент и подробные правила 
производства, изложенные в Части IV Приложения II к нему, разрешены в тот обработка еда продукция 
органического производства. 
2. Без предрассудки к точка 3 из Часть VI из Приложение II к Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 2018/848, ион обмен 
и адсорбция смола методы являются уполномоченный когда использовал для подготовка из органический 
сырой материалы: 

 
(a) для продукты, упомянутые в пунктах (а) и (б), соответственно, статьи 1(1) из Регулирование (ЕС) Нет 609/2013, 

предусмотрено что использование этих методов необходимо для выполнения требований настоящего Регламента 
и актов, принятых на основании Статья 11(1) из этот Регламент для продукты обеспокоенный; или 

 
(b) для продуктов, регулируемых Директивой 2006/125/EC, при условии, что использование этих методов 

необходимо для удовлетворения требования из что Директива. 
 

3. Если государство-член считает, что конкретный метод должен быть оценен на предмет соответствия 
принципам и правила, упомянутые в параграфе 1, или что в настоящий документ должны быть включены 
определенные конкретные условия использования этого метода. Постановления, он может попросить Комиссию 
провести такую оценку. С этой целью он уведомляет Комиссию и другие государства-члены досье с указанием 
причин такого соблюдения или этих конкретных условий и должны обеспечить что тот досье является сделал 
публично доступный предмет к Союз и национальный законодательство на данные защита. 

 

 Комиссия должен регулярно публиковать любой запрос переданный к в тот первый подпункт. 
 

4. Комиссия анализирует досье, указанное в параграфе 3. Если анализ, проведенный Комиссией, заключает, 
что методика, описанная в досье, соответствует принципам и правилам, указанным в пункте 1, Комиссия должна 
внести поправки в настоящий Регламент с целью явного разрешения метода, указанного в досье или включая его 
специфический условия для использовать в этом Регулирование. 

 

5.  Комиссия должен обзор тот авторизация из тот методы для тот обработка из органический еда, включая 
их описание и условия для использовать в любое время новый доказательство становится доступный или 
является предоставил к а Член Состояние. 

 
Статья 24 

 

Техники уполномоченный для использовать в тот обработка из кормить продукты 
 

1. Только методы, соответствующие принципам, изложенным в Главе II Регламента (ЕС) 2018/848, в частности 
соответствующие конкретные принципы, применимые к переработке органических кормов, изложенные в 
Статье 8, с соответствующими правилами Глава III к этому Регламенту и подробные правила производства, 
изложенные в Части V Приложения II к нему, и которые не восстанавливать свойства, утраченные при переработке 
и хранении органических кормов, что не корректирует результаты халатность при обработке или что в 
противном случае может ввести в заблуждение относительно истинной природы эти продукты разрешены в тот 
обработка кормить продукты в органическое производство. 

 

2. Если государство-член считает, что конкретный метод должен быть оценен на предмет соответствия 
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принципы и правила, упомянутые в параграфе 1, или что определенные конкретные условия для 
использования этого метода должны быть соблюдены. включено в этот регулирование, это может запрос тот 
Комиссия к нести вне такой оценка. Для что цель, это должен поставить в известность Комиссии и другим 
государствам-членам досье с указанием причин такого соблюдения или конкретных условиях и должен 
гарантировать, что досье станет общедоступным в соответствии с законодательством Союза и национальным 
законодательством о данных. защита. 

 

 Комиссия должен регулярно публиковать любой запрос переданный к в тот первый подпункт. 
 

3. Комиссия анализирует досье, указанное в параграфе 2. Если анализ, проведенный Комиссией, заключает, 
что методика, описанная в досье, соответствует принципам и правилам, указанным в пункте 1, Комиссия должна 
внести поправки в настоящий Регламент с целью явного разрешения метода, указанного в досье или включая его 
специфический условия для использовать в этом Регулирование. 

 

4.  Комиссия должен обзор тот авторизация из тот методы для обработка из органический кормить, включая 
их описание и условия для использовать в любое время новый доказательство становится доступный или 
является предоставил к а Член Состояние. 

ГЛАВА В 

 
ИНФОРМАЦИЯ КАСАТЕЛЬНО ТО ДОСТУПНОСТЬ НА ТО РЫНОК ИЗ ОРГАНИЧЕСКИЙ И В КОНВЕРСИИ РАСТЕНИЕ 

РЕПРОДУКТИВНЫЙ МАТЕРИАЛ, ОРГАНИЧЕСКИЙ ЖИВОТНЫЕ И ОРГАНИЧЕСКИЙ АКВАКУЛЬТУРА 
НЕсовершеннолетние 

 
 

Статья 25 

 
Информация к быть предоставил к Член состояния 

 
1. Государства-члены должны предоставить информацию, которая должна быть доступна в соответствии с 
пунктом (a) статьи 53(6) Регламента. (ЕС) 2018/848 из базы данных, указанной в статье 26(1), и систем, указанных 
в статье 26(2), и, где применимо, в Статье 26(3) этого Регламента в соответствии со спецификациями, 
изложенными в Части I Приложения III к настоящему Регулирование. 

 
2. Государства-члены должны предоставить информацию, которая будет доступна в соответствии с пунктом (b) 
статьи 53(6) Регламента. (ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 касательно тот отступления предоставленный в соответствие с 
точка 1.8.5 из Часть я из Приложение II к что Регулирование и точки 1.3.4.3 и 1.3.4.4 из Часть II из что Приложение 
в соответствие с тот Характеристики набор вне в Часть II из Приложение III к этот Регулирование. 

 
3. Государства-члены должны предоставить информацию, которая будет доступна в соответствии с пунктом (c) 
Статьи 53(6) Регламента. (ЕС) 2018/848 о наличии на рынке Союза органических белковых кормов для домашняя 
птица и свиньи, а также на тот авторизация предоставленный в соответствие с точки 1.9.3.1(с) и 1.9.4.2(с) из Часть 
II из Приложение II к что Регулирование в отвечать к а анкета поданный ежегодно к Член состояния к тот 
Комиссия. 

 
4. Информация, указанная в пунктах 1, 2 и 3, предоставляется в формате и через систему, созданную имеется 
в распоряжении Комиссии. Эта информация должна предоставляться каждый год к 30 июня и впервые к 30 
июня. 2022 год касательно тот год 2021. 

 
5. Информация, указанная в параграфах 1 и 2, полученная от государств-членов в соответствии со статьей 
53(6) Регламент (ЕС) 2018/848 должен быть включен в базу данных, указанную в Статье 26(1), и системы, 
указанные в Статья 26(2) и, где применимый, в Статья 26(3) из это Постановление. 
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ГЛАВА VI 

 
ФИНАЛ И ПЕРЕХОДНЫЙ ПОЛОЖЕНИЯ 

 
Статья 26 

Переходный положения 

 
1. В порядке отступления от раздела 3 главы II настоящего Регламента хозяйства или производственные единицы, 
содержащие свинину, на объектах, построенных, отремонтированных или введенных в эксплуатацию до дня 
введения в действие настоящего Положения в соответствии с с Постановлениями (ЕС) № 834/2007 и (ЕС) № 
889/2008 и для которых предусмотрена капитальная реконструкция внешних объектов. необходимо выполнить 
требование не менее чем на половину поверхность открытая площадка, состоящая из прочной конструкции как 
проложенный вниз в Статья 11 из этот регулирование, должен исполнять с что Статья как от 1 январь 2029 год 
в тот последний. 

 
2. В отступление от раздела 4 главы II настоящего Регламента хозяйства или производственные единицы с 
птичниками которые были построены, отремонтированы или введены в эксплуатацию до даты введения в действие 
настоящего Регламента в соответствии с Нормативно-правовые акты (ЕС) Нет 834/2007 и (ЕС) Нет 889/2008 и для 
который а ремонт принадлежащий животные' помещение является необходимый к исполнять с тот требование на 
тот комбинированный длина для дыры от тот в помещении дом к тот веранда проложенный вниз в точка 
(б) из Статья 15(2) из этот регулирование, должен исполнять с что точка как от 1 январь 2024 год в тот последний. 
3. В порядке отступления от раздела 4 главы II настоящего Регламента хозяйства или производственные 
единицы с птицеводством дома с а наружная часть из тот здание что были построен, отремонтированный или 
принес в использовать до тот дата из вход в приложение из этот Регулирование в согласие с Нормативно-
правовые акты (ЕС) Нет 834/2007 и (ЕС) Нет 889/2008 и для который а главный снижение из тот в помещении 
чулок плотность или тот ремонт из тот здания является нужный к исполнять с тот требования на тот расчет из 
тот чулок плотность и тот минимум в помещении области как набор вне в Часть IV из Приложение я к этот 
Регулирование соответствие с точка (с) из Статья 15(2), должен соответствовать те положения как 
от 1 январь 2024 год в тот последний. 

4. В порядке отступления от раздела 4 главы II настоящего Регламента хозяйства или производственные 
единицы с птицеводством дома, которые были построены, отремонтированы или введены в эксплуатацию до 
даты вступления в действие настоящего Постановления в согласие с Нормативно-правовые акты (ЕС) Нет 
834/2007 и (ЕС) Нет 889/2008 и для которого а ремонт из животные' помещение или а замена из тот 
оборудование является необходимый к исполнять с тот требования на твердый раздел проложенный вниз в 
точка (с) статьи 15(3) или с требованием о насестах или приподнятых уровнях для сидения, указанным в статье 
15(5) настоящего Регламента, должен исполнять с те положения как от 1 января 2024 год в тот последний. 

5. В отступление от пункта 4 главы II настоящего Положения холдинги или производственные единицы с 
многоуровневым птичники, которые были построены, отремонтированы или введены в эксплуатацию до даты 
вступления в силу настоящего Регламента в согласие с Нормативно-правовые акты (ЕС) Нет 834/2007 и (ЕС) Нет 
889/2008 и для которого а главный ремонт из животные' помещение или а замена из тот оборудование являются 
необходимый к исполнять с тот требования на тот максимум число из ярусов и системы удаления навоза, 
установленных соответственно в пунктах (b) и (c) статьи 15(4) настоящего Регламента, должен исполнять с эти 
точки как от 1 января 2029 г., последний. 

6. В порядке отступления от раздела 4 главы II настоящего Регламента хозяйства или производственные 
единицы с птицеводством дома что иметь открыть воздух территории, выходящие за пределы а радиус из 150 
м от тот ближайший выход/вход дыра из тот домашняя птица дом, построенный, отремонтированный или 
введенный в эксплуатацию до даты введения в действие настоящих Правил в соответствии с Регламенты (ЕС) № 
834/2007 и (ЕС) № 889/2008, для которых внесены существенные изменения в структуру объектов или 
дополнительный земля приобретение являются необходимый к исполнять с тот требование на тот максимум 
радиус проложенный вниз в Статья 16 
(6) из этот регулирование, должен исполнять с что обеспечение как от 1 январь 2029 год в тот последний. 

7. В порядке отступления от Раздела 2 Части IV Приложения I к настоящему Регламенту для хозяйств или 
производственных единиц. производство молодок на птицефабриках, построенных, отремонтированных или 
введенных в эксплуатацию до даты вступления в силу настоящего стандарта. Регулирование в согласие с 
Нормативно-правовые акты (ЕС) Нет 834/2007 и (ЕС) Нет 889/2008 и для который главный адаптации из тот 
состав из тот домашняя птица дома или дополнительный земля приобретение являются необходимый к исполнять 
с тот правила из Раздел 2 из Часть IV Приложения I к настоящим Правилам, должны соответствовать плотности 
посадки и минимальной площади внутренних и наружных помещений. области для молодки и брат петухи 
проложенный вниз в Раздел 2 из Часть IV из Приложение я к этот Регулирование как от 1 январь 2029 
год в тот последний. 
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Статья 27 
 

Вход в сила и приложение 

Этот Регулирование должен входить в сила на тот двадцатый день следующий что из его публикация в тот 
Официальный Журнал из тот Европейский Союз . 

Это должен применять от 1 январь 2021. 
 
 

Этот Регулирование должен быть обязательность в его полнота и напрямую применимый в все Член 
Состояния. 

 
Сделанный в Брюссель, 26 Маршировать 2020. 

 
Для Комиссия  
Президент 

Урсула ФОН РЭД ЛЕЙЕН 
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ПРИЛОЖЕНИЕ я 
 

ПРАВИЛА НА ТО ЧУЛОК ПЛОТНОСТЬ И ТО МИНИМУМ ПОВЕРХНОСТЬ ДЛЯ В ПОМЕЩЕНИИ И 
НАРУЖНЫЙ ОБЛАСТИ ДЛЯ ДОМАШНИЙ СКОТ КАК НАПРАВЛЕНО К В ГЛАВА II 

 

Часть Я: Чулок плотность и минимум поверхность для в помещении и открытый области для бычий 
животные, овца животные, коза животные и лошади животные как переданный к в 
статье 3 

 
1. бычий животные 

 
 

В помещении область 
(сеть область доступный к 

животные) 

Открытая 
площадка 
(упражнение область, 
без учета 

пастбище) 
 Жить масса минимум (кг) м 2 /голова м 2 

/голова 
 Вверх к 100 1,5 1,1 

Вверх к 200 2,5 1,9 

Вверх к 350 4,0 3 

Над 350 5 с а минимум из 1 м 2 / 
100 кг 

3,7 с а минимум из 0,75 м 2 

/100 кг 

Молочный коровы  6 4,5 

Быки для разведение  10 30 
 

2. Овчина животные и коза животные 
 

 В помещении область 
(сеть область доступный к 

животные) 

Открытый область 
(упражнение область, без учета 

пастбище) 
 м 2 /голова м 2 /голова 

Овца 1,5 2,5 

Ягненок 0,35 0,5 

Козел 1,5 2,5 

Ребенок 0,35 0,5 
 

3. Лошадь животные 
 

 
В помещении область 

(сеть область доступный к 
животные) 

Открытая 
площадка 
(упражнение область, 
без учета 

пастбище) 
  

Жить масса минимум (кг) 
м 2 /голова [размер из 

коробки в зависимости 
от высоты лошади] 

 
м 2 

/голова 

Разведение и откорм 
лошадь животные 

Вверх к 100 1,5 1,1 

Вверх к 200 2,5 1,9 

Вверх к 350 4,0 3 

Над 350 5 с а минимум из 1 м 2 / 
100 кг 

3,7 с а минимум из 0,75 м 2 

/100 кг 

Часть II: Чулок плотность и минимум поверхность для открытый области для олений животные как 
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переданный к в Статья 6 
 
 

Олений 
животные 

разновиднос
ть 

Минимум поверхность для 
открытый область за 
ограждение или за ручка 

Чулок плотность максимум число 
из взрослый животные (*) 
за ха 

Сика олень 
Цервус Ниппон 

1 ха 15 

перелог олень 
Дама дама 

1 ха 15 

Красный олень 
Цервус Элафус 

2 ха 7 

Отец Дэвида олень 
Элафур Давидиан 

2 ха 7 

Более чем один олений 
разновидность 

3 ха 7 в случай красный олень или Отец 
олень Давида являются часть из 

стадо; 
15 в случай ни один красный олень 

ни Отец Дэвида олень являются 
часть из тот стадо 

(*) Два олений животные вверх к 18 месяцы считать для один олений животное. 

 
Часть III: Чулок плотность и минимум поверхность для в помещении и открытый области для свинья 

животные как переданный к в Статья 10 
 
 

  Крытая площадь (чистая 
площадь доступный к 

свиньи животные 
значение внутри размеры 
включая корыта, но без 

учета кормушки в 
который свинья животные 

не могу ложь вниз) 

 
 

Открытый 
область 

 Жить масса минимум (кг) м 2 /голова м 2 /голова 

Опорос свиноматки с 
свинья Давайте до 
отлучение от груди 

 
7,5 на свиноматку 2,5 

Откорм свиней 
Отъемыши, воспитание 
свиньи, свинки, 
воспитание кабаны 

Нет более чем 35 кг 0,6 0,4 

Более 35 кг, но не 
более чем 50 кг 

0,8 0,6 

Более 50 кг, но не 
более чем 85 кг 

1,1 0,8 

Более 85 кг, но не 
более чем 110 кг 

1,3 1 

Более чем 110 кг 1,5 1,2 

Женский выводок свинья 
ани плохой 
Сухой беременная 
свиноматки 

 
2,5 1,9 

Самец выводка свиньи 
Кабан 

 
6 

10 если ручки являются 
использовал для ест 

Урал услуга 

8 
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Часть IV: Чулок плотность и минимум поверхность для в помещении и открытый области для 
домашняя птица как переданный в Статье 14 и Статье 15(2)(c) и (6) и насестах или 

приподнятых уровнях для сидения, как указано в Статья 15(5) 
 

1. Родители Галл галл намеревался для тот производство из штриховка яйца для будущее укладка куры и 
родители Галл галл 
намеревался для тот производство из штриховка яйца для будущее откорм Галл галлюс : 

 
 

Возраст ≥ 18 недели 

Плотность посадки и минимальная площадь для 
внутреннего помещения Максимум число из разведение 
птицы за м 2 из годный к употреблению область из тот в 
помещении область из тот домашняя птица дом 

6 

Окуни для разведение птицы для будущее 
укладка куры Минимум см окунь/птица 

18 

Гнезда 7 женский птицы за гнездо или в случай из общий 
гнездо 120 см 2 /мама птица 

Чулок плотность и минимум поверхность для 
открытый область Минимум м 2 за птица из тот 
открытый область 

4 

 
 

2. Молодки и брат петухи: 
 
 

Плотность посадки и минимальная площадь для 
внутреннего помещения Чулок плотность за м 2 из 
годный к употреблению область из тот в помещении 
область из тот домашняя птица дом 

21 кг живая масса/м 2 

Окуни или поднятый сидит уровни или оба Любой комбинация из жердочки или поднятый 
сидит уровни или оба предоставление 
минимум 10 см 
окунь/птица или 
минимум 100 см 2 поднятый сидит уровень/птица 

Чулок плотность и минимум поверхность для 
открытый область Минимум м 2 за птица из тот 
открытый область 

1 

 
3. Укладка куры включая двойной цель штаммы поднятый для мясо и яйцо производство: 

 
 

Чулок плотность и минимум поверхность для в 
помещении область Максимум число из птицы за м 
2 годный к употреблению область из тот в 
помещении область из тот птичник 

6 

Окуни 
Минимум см окунь/птица 

18 

Гнезда 7 укладка куры за гнездо или в случай из общий 
гнездо 120 см 2 / укладка курица 

Чулок плотность и минимум поверхность для 
открытый область Минимум м 2 за птица из тот 
открытый область 

4 
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4. Откорм домашняя птица Галл галлюс: 
 
 

Плотность посадки и минимальная площадь для 
внутреннего помещения Чулок плотность за м 2 из 
годный к употреблению область из тот в помещении 
область из тот домашняя птица дом 

21 кг живая масса/м 2 

Окуни или поднятый сидит уровни или оба Любой комбинация из жердочки или поднятый 
сидит уровни или оба предоставление 
минимум 5 см окунь/птица 
или минимум 25 см 2 поднятый сидит уровень/птица 

Чулок плотность и минимум поверхность для 
открытый область для зафиксированный дома 
Минимум м 2 за птица из тот открытый область 

4 

Чулок плотность и минимум поверхность для 
открытый область для мобильный дома 
Минимум м 2 за птица из тот открытый область 

2,5 

 
5. Откорм домашняя птица Галл галлюс: каплуны и пуларды: 

 
Плотность посадки и минимальная площадь для 
внутреннего помещения Чулок плотность за м 2 из 
годный к употреблению область из тот в помещении 
область из тот домашняя птица дом 

21 кг живая масса/м 2 

Окуни или поднятый сидит уровни или оба Любой комбинация из жердочки или поднятый 
сидит уровни или оба предоставление 
минимум 5 см окунь/птица 
или минимум 25 см 2 поднятый сидит уровень/птица 

Чулок плотность и минимум поверхность для 
открытый область Минимум м 2 за птица из тот 
открытый область 

4 

 
6. Откорм птица прочее чем Галл галлюс: Индейки Мелеагрис галлопаво продано весь для обжарка или намеревался 

для резка вверх: 
 
 

Плотность посадки и минимальная площадь для 
внутреннего помещения Чулок плотность за м 2 из 
годный к употреблению область из тот в помещении 
область из тот домашняя птица дом 

21 кг живая масса/м 2 

Окуни или поднятый сидит уровни или оба Любой комбинация из жердочки или поднятый 
сидит уровни или оба предоставление 
минимум 10 см окунь/птица 
или минимум 100 см 2 поднятый сидит 
уровень/птица 

Чулок плотность и минимум поверхность для 
открытый область Минимум м 2 за птица из тот 
открытый область 

10 

 
 

7. Откорм домашняя птица другой чем Галл галлюс : Гуси Ансер ответ домашний: 
 
 

Плотность посадки и минимальная площадь для 
внутреннего помещения Чулок плотность за м 2 из 
годный к употреблению область из тот в помещении 
область из тот домашняя птица дом 

21 кг живая масса/м 2 

Чулок плотность и минимум поверхность для 
открытый область Минимум м 2 за птица из тот 
открытый область 

15 
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8. Откорм домашняя птица другой чем Галл галлюс : Пекин Утки Анас Платиринх домашний, Московия Утки Кайрина 
моската 
и гибриды и Мулард Дакс Кайрина моската × Анас Платиринх: 

 
 

Плотность посадки и минимальная площадь для 
внутреннего помещения Чулок плотность за м 2 из 
годный к употреблению область из тот в помещении 
область из тот домашняя птица дом 

21 кг живая масса/м 2 

Чулок плотность и минимум поверхность для 
открытый область Минимум м 2 за птица из тот 
открытый область 

4,5 

 
 

9. Откорм домашняя птица другой чем Gallus Gallus : цесарки. Нумида Мелеагрис ф. домашняя: 
 
 

Плотность посадки и минимальная площадь для 
внутреннего помещения Чулок плотность за м 2 из 
годный к употреблению область из тот в помещении 
область из тот домашняя птица дом. 

21 кг живая масса/м 2 

Окуни или поднятый сидит уровни или оба Любой комбинация из жердочки или поднятый 
сидит уровни или оба предоставление 
минимум 5 см окунь/птица 
или минимум 25 см 2 поднятый сидит уровень/птица 

Чулок плотность и минимум поверхность для 
открытый область Минимум м 2 /птица 
принадлежащий открытый область 

4 

 
Часть В: Чулок плотность и минимум поверхность для в помещении и открытый области для 

кролики как переданный к в Статья 18 
 

1. Для в помещении область 
 

 В помещении область 
(сеть область годный к 

употреблению за животное, 
исключая платформы м 2 /голову) 

для тот отдых область 
Стационарное жилье 

В помещении область 
(чистая полезная площадь на одно 
животное, исключая платформы м 2 

/голову) для тот отдых область 
мобильный Корпус 

Уход делает с комплекты до 
отлучение от груди 

0,6 м 2 /самка с комплекты если 
лань живой вес является ниже 6 
кг 
0,72 м 2 /самка с комплекты если 
лань живой вес является выше 6 
кг 

0,6 м 2 /самка с комплекты если лань 
живой вес является ниже 6 кг 
0,72 м 2 /самка с комплекты если 
лань живой вес является выше 6 
кг 

Беременная делает и 
репродуктивный женский кролики 

0,5 м 2 /беременная лань или 
репродуктивный сука, если живая 
масса менее 6 кг. 0,62 м 2 

/беременная лань или 
репродуктивный женский если 
живой вес является выше 6 кг 

0,5 м 2 /беременная лань или 
репродуктивный женщина, если 
живой вес ниже 6 кг 0,62 м 2 

/беременная лань или 
репродуктивный женский если 
живой вес является выше 6 кг 

Откорм кролики от отлучение от 
груди к резня 
Замена кролики (конец из откорм 
до 6 месяцы) 

0,2 0,15 

Взрослый баксы 0,6 
1 если доллар получение делает 
для спаривание 

0,6 
1 если доллар получение делает 
для спаривание 
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2. Для открытый область 
 
 

 Открытый область (открытый 
бегать с растительность 

предпочтительно пастбище) 
(сеть область годный к 

употреблению за животное, 
исключая платформы м 2 

/голову) 
Зафиксированный Корпус 

Открытый область 
(чистая полезная площадь на одно 

животное, исключая платформы м 2 

/голову) 
мобильный Корпус 

Уход делает с комплекты до 
отлучение от груди 

2,5 м 2 /самка с комплекты 2,5 м 2 /самка с комплекты 

Беременная делает/Репродуктивные 
самки 

2,5 2,5 

Откорм кролики от отлучение от 
груди к резня 
Замена кролики (конец из откорм 
до 6 месяцы) 

0,5 0,4 

Взрослый баксы 2,5 2,5 

ПРИЛОЖЕНИЕ II 
 

ПОДРОБНО ПРАВИЛА С УВАЖАТЬ К ТО ЧУЛОК ПЛОТНОСТЬ И ТО СПЕЦИФИЧЕСКИЙ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ ИЗ ПРОИЗВОДСТВО СИСТЕМЫ И СИСТЕМЫ ОГРАНИЧЕНИЯ ДЛЯ АКВАКУЛЬТУРА 

ЖИВОТНЫЕ КАК НАПРАВЛЕНО К В СТАТЬЕ 22 
 
 

Часть Я: Лососевые в свежий вода 

Кумжа (Salmo trutta ) – Радужная форель (Oncorhynchus mykiss) – Американская ручьевая форель (Salvelinus Fontinalis) – 
Лосось (Salmo salar) – арктический голец. (Salvelinus alpinus) – Хариус (Thymallus Тималлус ) — Американская озерная 
форель (или серая форель) (Сальвелинус намайкуш) – Хучен (Хучо учо) 

 

Производство системы Растущий ферма системы должен быть кормили от 
открыть системы.  поток ставка должен гарантировать 
а минимум из 60 % кислород са развитие для запас и 
должен гарантировать их комфорт и тот устранение 
сельское хозяйство сточные воды. 

Максимум чулок плотность Виды лососевых не указаны ниже 15 кг/м 3 

Лосось 20 кг/м 3 

Коричневый форель и Радуга форель 25 
кг/м 3 Арктический Чарр 25 кг/м 3 

 
 

Часть II: Лососевые в море вода 

Лосось (Сальмо зарплата) , Коричневый форель (Сальмо Трутта) – Радуга форель (Онкоринх мой поцелуй) 
 

Максимум чулок плотность 10 кг/м 3 в сеть ручки 

Часть III: Треска (Гадус морхуа) и другой Гадида, море бас (Дицентрарх лабракс) , море лещ 
(Спарус аура) , скудный (Аргиросомус регион) , палтус (Псетта максимумы "=" Скоптальм 

максимукс]) , красный порги (Пагрус пагрус "=" Спарус пагрус]) , красный барабан (Сциаенопс 
глазчатый) и другой Спариды, и позвоночник (Сиганус виды.) 

 
 

Производство системы В открыть вода сдерживание системы (сеть 
ручки/клетки) с минимум море текущий скорость к 
предоставлять оптимальный рыба благосостояние или в 
открыть системы на земле. 
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Максимум чулок плотность Для рыбы другое чем тюрбо: 15 кг/м 
3 Для палтус: 25 кг/м 2 

 
 

Часть IV: Море бас, море лещ, скудный, кефали (Лиза, Мугил) и угорь ( Ангилья виды .) в земля 
пруды из приливные зоны и реберный лагуны 

 
 

Сдерживание система Традиционный соль кастрюли преобразованный в 
аквакультура производить ция единицы и похожий 
земля пруды в приливный области 

Производство системы Для обеспечения хорошего самочувствия должно быть 
обеспечено адекватное обновление воды. стоимость 
вида. Не менее 50 % дамб должны иметь растения. 
крышка водно-болотное угодье основанный на 
очищение пруды необходимый. 

Максимум чулок плотность 4 кг/м 3 

Часть В: осетр в свежий вода 

Разновидность обеспокоенный: Аципенсер семья 
 

Производство системы Вода поток в каждый воспитание единица должен быть 
достаточный к гарантировать животное 
благосостояние. 
Сточные воды вода к быть из эквивалент качество к 
входящий вода. 

Максимум чулок плотность 30 кг/м 3 

 
Часть ВИ : Рыба в внутри страны воды 

Разновидность обеспокоенный: Карп семья (Карповые) и другой связанный разновидность в тот контекст из 
поликультура, включая окунь, щука, сом, сиговые, осетр. 

Окунь ( Перка флювиатилис) в монокультура 
 

Производство системы В рыбных прудах, которые необходимо периодически 
полностью осушать, а также в озера. Озера должны быть 
предназначены исключительно для выращивания 
органических продуктов. ция, включая тот растет из 
посевы на сухой области. 
 рыболовство захватывать область должен быть 
оборудованный с а чистый вода входное отверстие такого 
размера, чтобы обеспечить оптимальный комфорт для 
рыбы. рыба должен быть хранится в чистый вода 
после урожай. 
Вокруг должны сохраняться зоны естественной 
растительности. наземные водные объекты в качестве 
буферной зоны для внешних земельных территорий, не 
участие в сельскохозяйственных работах в 
соответствии с правила из органический 
аквакультура. 
Для выращивания необходимо использовать термин 
«поликультура» при условии, что критерии, изложенные 
в настоящих спецификациях для других разновидность 
из озера рыба являются должным образом 
придерживался к. 

Максимум чулок плотность Суммарное производство вида ограничено 1 500 кг рыбы. 
на гектар в год (учитывается как урожайность сельского 
хозяйства за счет удельных характеристика из тот 
производство система). 
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Максимум чулок плотность только для окунь в 
монокультура 

20 кг/м 3 

 
Часть VII: Пенеида креветки и пресноводный креветки (Макробрахиум виды.) 

 

Производство системы Расположение к быть в стерильный глина области к 
минимизировать относящийся к окружающей среде 
Влияние строительства пруда. Пруды будут 
построены с естественный ранее существовавший 
глина. 

Максимум чулок плотность Посев: максимум 22 почтовых личинки/м 2 

Максимум мгновенный биомасса: 240 г/м 2 

 
 

Часть VIII: Раки 

Разновидность обеспокоенный: Астакус Астакус. 
 

Максимум чулок плотность Для раков небольших размеров (< 20 мм): 100 особей на м 
2 . Для раков среднего размера (20-50 мм): 30 особей. за м 
2 . 
Для взрослых раков (>50 мм): 5 особей на м 2 предоставил 
что адекватный прячется места являются 
доступный. 

Часть IX: Моллюски и иглокожие 
 
 

Производство системы Длинные линии, плоты, нижний культура, сеть сумки, 
клетки, подносы, локальная сеть крачка сети, бушо 
столбы и другой сдерживание системы. Для мидия 
выращивание на плоты тот число из спусковые тросы 
должен нет превосходить один за квадрат метр из 
поверхность область.  макси Длина спускового троса не 
должна превышать 20 метров. Тонкий вытягивание 
спусковых канатов не должно производиться во 
время производственный цикл, однако падение веревки 
может быть подразделенный без увеличение тот 
чулок плотность. 

 
 

Часть ИКС: Тропический свежий вода рыба: молочная рыба (Ханос хаос) , тилапия (Ореохромис виды) , 
сиамский сом 

(Пангасиус виды.) 
 
 

Производство системы Пруды и сеть клетки 

Максимум чулок плотность Пангасиус: 10 кг/м 3 

Ореохромис: 20 кг/м 3 
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ПРИЛОЖЕНИЕ III 
ИНФОРМАЦИЯ К БЫТЬ ПРЕДОСТАВИЛ ПО ЧЛЕНАМ ГОСУДАРСТВА КАК НАПРАВЛЕНО К В СТАТЬЯ 25 

 
Часть Я: Информация от тот база данных переданный к в Статья 26(1) и тот системы 
переданный к в Статья 26(2) и, где применимый, в Статья 26(3) из Регулирование 

(ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 

1. Информация о наличии органического и находящегося в стадии конверсии репродуктивного растительного 
материала, за исключением рассады, но включая семенной картофель, для каждого конкретного категория, 
сохраненная в базе данных, указанной в статье 26(1), или в тот системы переданный к Статья 26(2)(а) из 
Регламент (ЕС) 2018/848 должен включать следующее: 

— научный и общий имя (общий и латинский имя); 

— разнообразие или неоднородный материал номинал; 

— конверсия количество доступный как оцененный по операторам (общий число из единицы или семя масса); 

— органический количество доступный как оцененный по операторам (общий число из единицы или семя 
масса); 

— число из операторы ВОЗ загружено информация согласно к Статья 26(2) из Регулирование 
(ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 на а добровольный основе. 

Для тот цели из этот точка, 'саженец' означает а молодой растение происходящий от семя и нет от резка. 

2. Информация о наличии молоди органической аквакультуры каждого вида, сохраненной в системах. 
переданный к в точка (с) из Статья 26(2) из Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 должен включать тот 
следующий: 

— разновидность и род (общий и латинский имя); 

— породы и штаммы когда применимый; 

— этап жизни (такой как яйца, жарить, несовершеннолетние) как доступный для распродажа как органический; 

— количество доступный как оцененный к операторы; 

— здоровье положение дел в линия с Совет Директива 2006/88/ЕС ( 1 ); 

— число из операторы ВОЗ загружено информация согласно к Статья 26(2) из Регулирование 
(ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 на а добровольный основе. 

3.  информация касательно тот доступность из органический животные для каждый разновидность сохранено в тот 
системы переданный к в точка 
(б) из Статья 26(2) из Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 должен включать тот следующий: 

— разновидность и род (общий и латинский имя); 

— породы и штаммы; 

— производство цели: мясо, молоко, двойной цель или разведение; 

— жизнь этап: Взрослые или молодой животные (т.е. бычий животные < 6 месяцы, бычий взрослый); 

— количество (общий число из животные) доступный как оцененный операторами; 

— здоровье положение дел в линия с животное здоровье горизонтальный правила 

— число из операторы ВОЗ загружено информация согласно к Статья 26(2) из Регулирование 
(ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 на а добровольный основе. 

4. В соответствующих случаях информация о наличии органических пород и штаммов, адаптированных к 
органическому производству. для виды, как указано Статья 26(3) Регламента (ЕС) 2018/848 должен включать 
следующее: 

— разновидность и род (общий и латинский имя); 

— породы и штаммы; 

— производство цели: мясо, молоко, двойной цель или разведение; 
 

(1) Совет Директива 2006/88/ЕС из 24 Октябрь 2006 г. на животное здоровье требования для аквакультура животные и продукты 
этого, и на тот профилактика и контроль из определенный болезни в водный животные (О Джей л 328, 24.11.2006, п. 14). 
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— количество (общий число из животные) доступный как оцененный операторами; 

— здоровье положение дел в линия с животное здоровье горизонтальный правила; 

— число из операторы ВОЗ загружено информация согласно к Статья 26(3) из Регулирование 
(ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 на а добровольный основе. 

5. Где соответствующий, тот информация касательно тот доступность из органический молодки как 
переданный к в Статья 26(3) из Регламент (ЕС) 2018/848 включает в себя следующий: 

— разновидность и род (общий и латинский имя); 

— породы и штаммы 

— производство цели: мясо, яйца, двойной цель или разведение; 

— количество (общий число из животные) доступный как оцененный операторами; 

— воспитание система (указывать ли многоуровневый); 

— здоровье положение дел в линия с животное здоровье горизонтальный правила; 

— число из операторы ВОЗ загружено информация согласно к Статья 26(3) из Регулирование 
(ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 на а добровольный основе. 

 
Часть II: Информация касательно тот отступления предоставленный в соответствие с точка 1.8.5 

из Часть я из Приложение II к Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 и точки 1.3.4.3 и 1.3.4.4 
из Часть II из что Приложение 

1.  информация на тот отступления предоставленный в соответствие с точка 1.8.5 из Часть я из Приложение 
II к Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 должен включать: 

— научный и общий имя (общий и латинский имя); 

— разнообразие; 

— число из отступления и общий масса из семена или число из растения умаленный; 

— оправдания для тот отступление: ли для исследовать, недостаток из подходящий разнообразие, 
сохранение цель или другой причины; 

— где применимый, как с уважением отступления для другой причины чем исследовать цель, тот список из 
разновидность для который нет умаление является предоставленный, как они являются достаточно 
доступный в органический форма. 

2. Для каждый общепринятый домашний скот разновидность (бычий, лошадь, овца, козел, свинья и олений 
животные, кролики, домашняя птица), информация об отступлениях, предоставленных в соответствии с 
пунктами 1.3.4.3 и 1.3.4.4 Части II Приложения II к Регулирование (ЕВРОСОЮЗ) 2018/848 должен 
включать: 

— научный и общий имя (общий и латинский имя т.е. разновидность и род); 

— породы и штаммы; 

— производство цели: мясо, молоко, яйца, двойной цель или разведение; 

— число из отступления и общий число из животные умаленный; 

— оправдания для тот отступление: ли недостаток из подходящий животные или другой причины. 
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